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Concordia in December 2019
1st              Schenke   Concordia Club Members Children’s

Christmas Party @3:00pm -5:00pm
3rd             Main Hall  Seniors Christmas Party @ 5:30pm

5th – 8th      Christkindl Markets downtown @ City Hall
6th, 13th,
20th             Schenke    Holiday Lunch Buffet @ $15.95
7th             Schenke    DJ Novak

7th-21st       Schenke    Holiday Duck Dinners are available
8th             Main Hall Concordia Choir Christmas Concert

@3:00pm
14th             Schenke    Dj Novak
21st              Schenke    Twin City Alpine Echo
24th-26th    Club is closed for Christmas
28th             Schenke    Edelweiss Trio
31st              Schenke    Twin City Alpine Echo will help ring

in the New Year @ 6:00p

Concordia in January 2020
1st              Club is closed on New Year’s Day
4th             Schenke    Dj Novak

11th             Schenke    Graham & Bowie
14th             Membership fees are due.
18th             Schenke    Dj Novak
25th             Schenke    Twin City Alpine Echo

SUNDAY
Halle               2.00–5.00 Ballroom Dancing
MONDAY
Halle               7.00–8.30 Gemischter Chor
                        8.30–10.00 Männerchor
Jaegerstube      6.00–7.00 Kinderchor
                        7.00–8.00 Jugendchor
TUESDAY
Halle               5.30–8.30 Kinder & Junior Garde, Senioren Garde
Jaegerstube      8.00–10.00 Narrenzunft
Schenke          7.00–10.00 Skat-Gruppe
Beach Volleyball Evening from May to August
WEDNESDAY
Halle               6.00–10.00 Enzian Group
Jaegerstube      2.30–5.30 Senioren Gruppe (1st Wed. of month)
Jaegerstube      7.00 pm Ladies Group (1. Wednesday of month)
Weinstube       19.00 Tennisgruppe
                        (Jeden 2. Mittwoch im Monat)
Weinstube       7.00 pm Tennisgruppe (2nd Wed. of month) 
THURSDAY
Halle               8.00–10.00 Table Tennis Group
Jaegerstube      7.00–1.00 Schach/Chess
Eisstock           7.00–10.00 Eisstock-Gruppe
Schenke          9.00 Fussball/Soccer
FRIDAY
Victoria Bowl 6.30 Bowlers
Jaegerstube      8.00 “Treffpunkt” (2nd Friday of month)

CONCORDIA IN DEC.2019 / JAN.2020

Office Telephone
Extensions & Info Line
Front Office 101
Membership 101
Banquet Inquiries 101
Manager 102
Payroll 103
Accounting 104

Reservations 105

General Inquiries 105

Ticket Sales 105

Portier/Doorman 106

You can call the extensions or
announcements by using any
touch tone telephone.

Klub Vorschau/Club Events Group Events
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Bericht des Präsidenten erfolgreiches Oktober fest, auch an die
Gruppen mit ihren Buden! 

Wir warten immer noch auf ausstehende
Rechnungen und hoffen, daß im Dezember
der Finanzbericht für Oktoberfest fertig ist.

Danke an Martin Patzold und Alex Thoene,
die ein sehr schönes Plakat vom Concordia
Klub, zum „German Pioneer Day“ erstellt
haben. Danke an Alle, die für diese Veran -
staltung geholfen haben und anwesend
waren!

Am 2. November war das Concordia
Stiftungs fest in der Halle. Es war schön so
viele Mitglieder zu sehen. An diesem
Abend wurden die Mitglieder geehrt, für
viele Jahre Mitgliedschaft, wie 10, 25, 40
und 50 Jahre. Sogar waren 2 Mitglieder
anwesend die 60 Jahre als Klubmitglieder
geehrt werden konn ten.

Als ich diesen Bericht
schrieb, kam der Winter
und sagte uns einen lan-
gen, kalten Winter an!
Ich finde, es ist extrem,
nach dem kühlen Herbst,
am Ende des Oktober -
festes für Anfang Novem -
ber, mit Schnee und
Kälte, zeitweise unter 0
Grad! 

Bis das Nachrichtenblatt kommt, wird das
Zelt abgebaut sein und alles ist wieder am
rechten Platz für das nächste Jahr unterge-
bracht. Nochmals ein herzliches
Dankeschön an das Klub-Management,
Personal, Vorstand und Mitglieder, für ein



Als Ehrenmitglied 2019 wurde Helga Koch
ernannt! Helga war sehr überrascht über
diese Ehrung. Helga war für viele Jahre im
Vorstand und auch in verschiedenen Grup -
pen tätig gewesen. Noch immer hilft sie mit
Bert am Sonntag beim Weihnachtsmarkt in
der Glühweinbude!

Leider stehen einige Vorstandsmitglieder
nicht mehr zur Wiederwahl! Deshalb
brauchen wir intressierte Personen, die im
Vorstand mithelfen wollen. Wenn Sie Lust
haben, melden Sie sich bei mir, oder bei
einem Vorstandsmitglied, die ihre Fragen
beantworten können!

Kommende Veranstaltungen 

4. Dez. Senioren Weihnachtsfeier,
In der Halle 

8. Dez. Weihnachtskonzert der
Concordia Chöre 
Beginn 15:00 Uhr 
in der Halle 

5.-8. Dez. Weihnachtsmarkt
Rathaus

31. Dez. Silvester Gala Party
In der Schenke 

Mit dem Vorstand wuensche ich
Ihnen angenehme Feiertage 
mit Familie und Freunden!
Frohe Weihnachten und ein glueck-
liches, gesundes Jahr 2020!

Ihr Klubpräsident 

Rob Kerr, Gattin Janice und Familie

4

As I am writing this report the weather has
taken a turn towards winter. The almanac
said that we should prepare for a long cold
winter. I think this a little to the extreme as
we have experienced a cooler fall right from
the end of Oktoberfest, but to have below
zero weather and snow in early November
is a little bit excessive. Here’s to hoping that
the weather for this winter will not be as
unsettled and fluctuating as we had last
year. 

The tear down crew has everything put
away and they did an excellent job of organ-
izing all the items to make the set up for
next year easier and more efficient. The
weather has slowed the crew from Regal
Tent in their dismantling of the tent and
structure but they are in the final stages and
should be finished by the time this report is
printed.

Once again a heartfelt thank you goes out to
the management, staff, board and the mem-
bership for making this Oktoberfest another
successful year for not only the club but
also the various groups who participated
with booths. It is with your passion and
pride in our club that we have been able to
sustain our organizations longevity for 146
years. We are still waiting for some invoices
to come in and will hopefully have every-
thing for Oktoberfest finished by the early
part of December.

Thank you to Martin Patzold and Alex
Thoene who set up and manned a very nice
display of our Concordia Club archives at
the German Pioneers Day event. I would
also like to thank the members who attend-
ed and helped with the set up of this event

President’s Report



to recognize the German communities
involvement in the Kitchener Waterloo area.

On November 2nd we celebrated Stiftungs -
fest in the main hall. It was great to see so
many members in attendance that night.
This dedication to the club and the events
we put on will enable us to survive and
prosper as a club. The main focus of this
evening is the presentation of years of serv-
ice gifts and there was an impressive
amount members who celebrated 40 and 50
year milestones. This year we were fortu-
nate to have 2 members honoured for 60
years of membership and involvement. The
honorary member is the other main focus
for this evening and this year’s inductee was
Helga Koch. Helga was shocked when she
was bestowed with this honour as she is a
humble individual. Helga was one of the
first people to talk to me and welcome me to
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the club when I first started working here
and her outgoing personality was evident
from the time we met. Helga was a board
member for years and has volunteered her
time with many different groups within the
club. She continues to volunteer and help
the club as her and her husband volunteer
to man the Concordia Club booth at the
Christkindl Market every year on the
Sunday.

Due to some changes in life and lifestyle we
have a few board members that are not going
to seek election next year. This being said,
we are looking for some members of this
club who would like to join the ranks of the
board of directors and help guide this club
for the future. If you would like to know
more about what this commitment might
take I ask that you reach out to myself or one

Herminio Schmidt
founder and principal of the

German Language School
Concordia

for 20 years

just published his compelling life-story.

“A great personal account of an amazing life. 
Written with a nice balance of fact and feeling.

I like the way it unfolds in short chapters. 

A fabulous moving read - I am thoroughly enjoying it.”

Read more about the book:

www.herminioschmidt.com 
For free shipping, order your copy through 

Indigo/Chapters
amazon.ca or Kindle Books



of the board members to have your ques-
tions answered. 

Some of the upcoming events for the
month

Concordia Choir Christmas concert on
December 8th in the main hall starting at a
new afternoon time of 3 p.m.

Seniors Christmas party on December 4 in
the main hall
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Christkindl Market at City Hall from
December 5-8

and the culmination of the year with the
New Years Eve Gala in the Schenke on
December 31st. 

On behalf of the board of
 directors and myself, we would
like to wish you a safe and happy
holiday season filled with joy and
time spent with family.
Merry Christmas and Happy 
New Year from your president, 
Rob Kerr,
his wife Janice and his family 

YOUR COMFORT

IN RETIREMENT

483 and 507 OTTAWA STREET SOUTH, KITCHENER, ONTARIO

Mailing Address: 483 Ottawa Street S., Kitchener, Ontario N2M 5H1
Tel. (519) 745-1200 • email: senioren@bellnet.ca

Attraktive 
1-Schlafzimmer-
Wohnungen 
in gewohnter
heimischer
Atmosphäre

Call the office for
information
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Christkindlmarket

Kitchener City Hall has
been home to Canada’s
original Christ kindl Mar -
ket since 1997. Every
Christmas, since me dieval
times, towns and cities
across Germany come
alive with the sights,
sounds and smells of
Christ mas. This Mar k et

will take place from Thursday, December 5th
through to Sunday, December 8th. This has been
a wonderful tradition that the Concordia Club
has been a part of from the very beginning. So
bring your friends and family and come check
out the market and while you’re there stop by our
Christmas hut for a cup of hot apple cider or a
glass of Gluhwein.

Christmas Duck Dinner Special

Tis the season for duck dinners. Our annual duck
Christmas dinner feature is back and for a limit-
ed time. We are offering the duck dinner special
from December 7th until December 21st for
$24.00 + tax.This golden roasted ½ duck will be
served with bread dumplings, red cabbage and
Chef Jeff’s homemade duck gravy. Call the Club
to make your reservations today!

Friday Christmas Lunch Buffet 

We are also offering our December Friday lunch
buffet again this year. The buffet will include
your favorites as well as some Christmas time
classics. Dates are as followed 6th, 13th & 20th
for a valued $15.95 per person. 

New Year’s Eve 2019
As the clock winds down
and the old year ends
we’d love to celebrate
with all of our friends

It just wouldn’t be right
if you weren’t with us
when the clock strikes midnight!

Join us as we bring
in the New Year!

Mark it on your calendars and call the club to
make your reservations. Tuesday December 31st
in the Schenke we will be hosting a wonderful
New Year’s celebration. Cocktails start at 6:00pm
with dinner to follow at 7:00pm. Twin City
Alpine Echo will be providing the soundtrack to
our goodbye 2019 and hello 2020. Tickets are
$70.00 per person, so make plans to come and
celebrate with friends.

As we enter the New Year the club would like to
kindly remind you that membership fees are due
no later than January 14th 2020.

Below is a list of the membership rates
 including HST:

Family Membership $150.25
Single Person $104.50
Student w. Student Card $ 26.00
Senior Citizen after 5 years $ 41.75

We here at the Concordia Club would like to
thank all our members for the wonderful year
that was and wish all of you a safe, happy and
healthy 2020.  

-Shawn-

From the Manager’s Desk



From October 12. - 21 two members of the
Concordia Ice-Stock Group, Kata and
Milutin Zaric, participated in a internation-
al Ice-Stock tournament in Harbin, China.
By invitation 57 participants from 9 coun-
tries, plus China, were present to compete
in gruelling 8 hr. long games. As the invita-
tion from the Chinese Wintersport Orga -
nisation was all inclusive the strenous days
were offset by excursions to the Great Wall,
shopping sprees and Gala dinners.
Many chinese athletes have mastered the
game and were challenging to all invited
players. Once this sport is inaugurated as
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full olympic discipline in 2022, these play-
ers will be strong competitors.

March 9, 2020 the World Championship
will be held in beautiful Regen, Bavaria.
Four members of the Concordia Ice-Stock
Group will be competing for Canada for a
place on the podium.

The pre championship practices on ice will
start on December 6. in the Acton Ice Arena.

Eis Stock-Group

Canadian
team

Demonstrating
the game

All participants at the Great Wall

Fine Dining with IFI President
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wünscht Ihnen,
liebe Mitglieder,

Freunde und Gäste

der Hauptvorstand
mit

Präsident Rob Kerr



‘Twas the night before Christmas and all through
the lanes

The bowlers had all finished filling their frames.
Their bags were all placed in their lockers with

precision
In hopes that Saint Nick would soon be a-visitin’. 

The employees and the customers 
were in the lounge drinking,

Laughing and dancing while some of them
singing.

Many were furiously Facebook and Twittering
About what new equipment 

they’d hope to be getting.

When out on the concourse arose such a clatter
We jumped up from our tables to see 

what was the matter.
We sprang to the door and looked out the glass
While squinting our eyes and holding our gasps!

The center was dark except for lights 
from down back

That gave luster to the house balls that 
sat on the rack.

When what to our sobering eyes should appear
But a tricked-out retro sleigh and 

eight buff reindeer.

The driver was surely a sight to behold.
His hair long and flowing, around his 

neck chains of gold.
He wore pants made of plaid that sat 

below his belly,
His button-down shirt stained from 

coffee and jelly!

Tumbling out from the sleigh and onto the floor
Were boxes upon boxes, but still there were more!
The deer were exhausted after hauling this stock
But he shouted their names while scolding the

flock.
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“Now Ebonite and MoRich, Columbia and
Hammer,

Etonic and Storm, Brunswick and Dexter!

There’ll be no complaining or whining at all

When we’re done with this trip, we’re headed to
the mall!”

He got right down to business 
tapping his rosin bag.

He walked around the sleigh 
(which was starting to sag),

And with one magic wave that proved 
such a shocker,

Each and every box flew into each 
and every locker!

He strolled over to the snack bar and poured 
some coffee

He ate three jelly donuts that were 
covered with toffee!

He made a beeline for the oiling machine 
and tinkered with the settings,

And he chuckled when he closed it saying 
“Guess what they’re getting?”

Then he rolled down the lane and up into the
machine,

And we all stood there speechless like it was just
a dream!

But we heard him exclaim as he went out of sight,

“Merry Christmas to All and May All of You
STRIKE!”

written by Jay Nephew

Source: https://www.mrbowling300.net/post/twas-
the-night-before-christmas-and-all-through-
the-lanes-5011742

Twas the night before Christmas
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Concordia Bowlers

Jetzt stehen die Weihnachten schon wieder
vor der Tür. Es ist eine sehr beschäftige Zeit
für uns Alle, also bitte notieren Sie sich die
wichtigen Daten. 

Der Vorstand wünscht allen Keglern 
ein frohes Weihnachtsfest, alles Gute und
viel Gesundheit im Neuen Jahr.

Bis zum nächsten Mal,

Monica Kauck

IMPORTANT DATES FOR THE 2019-2020
BOWLING SEASON

December 6th Turkey Roll 

December 15th Christmas Party
(this is a Sunday - noon)

January 10th Annual Meeting
*NEW! ...AT BOWLING ALLEY!

February 14th Fun Night 

April 17th Last Day of Bowling (33 weeks)

May 1st Closing Banquet
(this is a Friday - 5:30p.m.)

Well, Christmas is just around the corner
and much celebrating will be done. This is
a very busy time of year for everyone, so

please be sure to keep in mind the impor-
tant dates listed above. 

Finally, best wishes go out to our bowlers
who are celebrating a birthday this month:

December/Dezember

6. Heinz Nowak
7. Francis Gottvald

13. Karl Zensner
18. Peter Uebel
20. Karl Braun
24. Erika Koeckritz
30. Joe Wallner

The Committee would like to wish
 everyone a very Merry Christmas and a
Happy and Healthy New Year. 

Until next time,
Monica Kauck

November Birthday Babies



Now the Christmas season is upon us.
Martin Petzold and Sigfrid Barta will be
singing with the Choir at the Christ Kindl
Market, so please go and check out the
Choir. They are amazing. Our Annual
Christmas party will be held on November
30 at 6pm, so if you see us come and say
hello.
We have some exciting news from our
Group. We will expand not just to play
Tennis, but also start to play pickle ball next
year. It is the newest upcoming sport and it
is a lot of fun. If you are interested in joining
us or find out more about it, please get in
touch with us. 
Marina Bayer msnina2011@rogers.com or
just call 519-242-7629.
I’m looking forward to a successful 2020.
Marina Bayer
Secretary Outdoor Tennis Group

______________________________
Das Oktoberfest ist wieder vorbei und
dieses Jahr waren wir sehr erfolgreich,
eigentlich war es eines der erfolgreich-
sten Jahre, die wir je hatten.
Vielen Dank für die Hilfe, die wir von der
Gruppe erhalten haben, insbesondere an
George und Gerti, Sigfrid und Martin.
Stephen und ich hatten während des
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Oktoberfestes wieder einmal eine großartige
Zeit.
Besonderer Dank geht auch an meine
Tochter Daniella und ihrenm Freund Dinko
für die harte Arbeit an den Sonntag und
Montag Kindertagen.
Jetzt steht die Weihnachtszeit vor der Tür.
Martin Petzold und Sigfrid Barta werden
mit dem Chor auf dem Christ-Kindl-Markt
singen. Bitte schauen Sie sich den Chor an.
Sie sind fantastisch. 
Unsere jährliche Weihnachtsfeier findet am
30. November um 18 Uhr statt. Wenn Sie
uns dort sehen, kommen Sie und sagen Sie
Hallo.
Wir haben einige aufregende Neuigkeiten
aus unserer Gruppe. Wir werden nicht nur
Tennis spielen nächstes Jahr, sondern auch
Pickelball. Es ist eines der neusten Sportart
und macht viel spass. 

Wenn Sie Interesse
haben, sich uns
anzuschließen
oder mehr darüber
zu erfahren, setzen
Sie sich bitte mit
uns in Verbin -
dung.

Marina Bayer,
e-mail
msnina2011@
rogers.com
oder rufen sie
einfach an 
519-242-7629

Ich freue mich auf
ein erfolgreiches
Jahr 2020.

Marina Bayer
Secretary Outdoor
Tennis Group

Outdoor Tennis Group



From the Desk of the Treffpunkt President,
Dana Komer, I share with you all the follow-
ing poem she created for the group, upon
the closing of Oktoberfest:

Ode to Treff-toberfest
The baseballs are soaking while the tank lining dries
And I truly cannot believe how time flies
The Treffbox is loaded and ready to store
The lights are all down and out the water did pour

It all began just a few weeks ago
Who knew how quickly it would all go?
Up the tank went lookin’ shiny and new
All lit up so pretty with a new tarp too

Players were steady from the start to the end
And the Treff volunteers - oh how did they tend
to all of the patrons – young and young at heart
Each and every night til they did all depart

Hard work, perseverance, and one hell of crew
Proved yet again there’s truly nothing we can’t do
And just like that with the click of the Treff lock

This poem is to tell you all HOW MUCH
YOU ROCK!!!!

This past month, Treff members enjoyed the
company of one another at our annual Treff-
giving hosted by the wonderful Hatchwell
family as well as dancing the night away at
Stiftungsfest. On top of that, Treff ventured
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out to Baden to learn about the history of the
Haunted Castle Killbride, guided by the fan-
tastic tour guides from the Ghost Walks
Company.

And lastly, as always, we continue to work
towards our goal of 45 blood donations
through our “Partners for Life” collabora-
tion with Canadian Blood Services. Please
consider donating blood if you are able; our
partners for life number is CONC010846 or
you just need to say that you are donating
for the Concordia Club. Thus far, we have
secured 3 donations and look forward to
surpassing our new goal of 45 for the 2019
year; we know we can do it, and we’d love
for you to join us.   

Treffpunkt
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Our Christmas Party was on Sunday
November 24, 2019 in the Schenke with
over 60 members and Oktoberfest volun-
teers in attendance - Thank You to everyone
that supported the Outdoor Group this year!

Winter Karneval will be on SUNDAY JANU-
ARY 26, 2020 – Moving the event to January
has seemed to work in our favor for having
the proper kind of weather so let’s plan for
a fun day of sun and snow. We will be offer-
ing hot food and cold refreshments at the
Home on the Range from about 11 – 4,
Everyone is Welcome!
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Our Committee wishes you a Merry
Christmas and a Happy New Year! Frohe
Weihnachten und einen guten Rutsch ins
neue Jahr! Mike Matich

HAPPY 146TH BIRTHDAY 
TO OUR CLUB!!!

We have a lot of milestone anniversaries
this year. Another Congratulations to
them once again. We have a few awards
left in the office for you to pick up. 10, 25
and 40 year pins as well as other awards
for Annegret Kau, Cornelia and Klaus
Jahn, Diane Hatchwell, Anita Wittlinger
and David Mansell. Please go to the office
during office hours and see Kim at the
front Desk. Thanks. Michelle Zimmer

Outdoor Group

Concordia
Outdoor Group

Winter Karneval
presents:

Sunday January 26, 2020
11:00 a.m. to ~ 4:00 p.m.

Games, Food & Fun
for the whole Family

Concordia Farm 1212 Christner Road, New Hamburg
Everyone is Welcome!

Licensed under AGCO
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We had a successful Oktoberfest this year
again. Unfortunately, 2 of our rifles were out
of order; as we had only 1 left on our last
Saturday shift. Therefore we lost some of
our expected income. Fortunately we could
cover all of our shifts because of a combined
effort of all. One Member was the most
active with pulling 4 shifts. It becomes
harder and harder with advanced age to run
a shift (at least with me, because at the end
of a 3hour shift many of us are very tired).
The teardown went very smooth and all of
us were glad that this year Oktoberfest was
again over. The Sunday noon dinner get
together with all the groups after tear down,
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made everything worthwhile again, thanks
to the Club

Hans Malthaner, as the longest serving com-
mittee member and also the head chief of
booth installation and Airgun specialist,
deserves the most credit for his work through
all the years he has done running the Shooting
booth operation smoothly and efficiently: A
three times “HIP HIP HOORAY HOORAY
HOORAY” to him.

Walter Marzinko
“slice it spin it, play the game to win it”

Table Tennis Group



53rd Anniversary/Stiftungsfest

The Narrenzunft celebrated their 53rd
Stiftungsfest at the Club with a meal and
socializing.  

We reminisced about our past year together:
events we hosted, Cincinnati trip, Summer
picnic and we remembered especially our
members who passed away.

The 53rd Opening will be covered in the
next Nachrichten.

We wish everyone a safe and wonderful
 holiday season!

Until next time…. 

Alaaf und Helau

Joan Trautrim

See you at the club!!
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1.    1. KG Narrenzunft Concordia

President’s Report

Barristers & Solicitors,
Notaries Public
Suite 604, 30 Duke Street, W.
Kitchener, Ontario N2H 3W5
Tel: 578-8010 Fax: 578-9395
e-mail: inquiries@wglaw.org

M.M. Walters, Q.C. (1921-1997)

Adolf Gubler, M.A., LL.B.

Areas  of  Pract ice  Include:
Powers of Attorney

Wills and Trusts
Estate Planning and Administration

Real Estate and Mortgages
Corporate Law

Business and Commercial Law

Weekend and Evening Appointments Available
English and German Spoken
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Below you will find a brief history of
Karneval which I was provided, and I
thought was timely because as I am writing
this Karneval season about to begin! I hope
you enjoy it.

If you would like your group history collect-
ed and documented, please contact me.

Thanks,
Moni Gaertner
Club Historian
519-577-7740
orca4me@hotmail.com

Karneval is a German festival beginning on
the 11th day of the 11th month and contin-
ues until the day before Ash Wednesday
every year. Although no one is quite sure of
exactly when this tradition began, it has
been referred to back in biblical times after
Christ and the Medieval Age, gaining much
popularity in the 13th century. Karneval has
a religious background and is celebrated in
the period before lent as a time of frolic, fun,
and gaiety, with everyone indulging in food
and drink. Then promptly ending this “sin-
ful life” on Ash Wednesday, beginning a
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more Christian living with fasting and peni-
tence.

Karneval is celebrated all over Germany in
big towns and small towns. Comedies and
parodies are seen on stages and in theatres.
As indoor celebrations there are splendid
formal and less formal masked balls, private
parties, and organized special committee
meetings, which are called “sessions” and
there are subsequent street festivities with
bright colored parades of giant floats and
costumes people. Indoor or out, people
sway (schunkel) and sing songs, which are
especially composed for the Karneval sea-
son and some of the melodies gain such
popularity, that they are remembered and
sung for years to come. The so called “ses-
sions” feature dancing girls, comic acts and
“Barrel speeches”. Barrel speeches are
humorous and satirical speeches often
directed at people in government or at other
public figures held in an upturned halved
barrel, therefore the name “Barrel speeches”
(Buettenreden).

The planning and organizing of Karneval is
done by a special committee, which has no
more or no less than eleven members, there-
fore called the “Council of Eleven”

(Elferrat). These are the worthiest
men, sitting together at a special
table, wearing their fool's hats and
their special medals. The fool’s
hat with its balls, the very symbol
of Karneval, developed into quite
a colorful contraption over the
years. Medals are given to all per-
formers and to everyone who con-
tributed to the Karneval with spe-
cial effort. These medals are called
“Orden” and can be more or less
elaborate. To have acquired one is
always an honor.

Club Historian



One of the most important tasks of the
Elferrat is choosing a Prince. He, in turn,
chooses his Princess. Together they reign
over their subjects of jesters and jokers,
bestowing orders and kisses. The princely
pair is given a decorative Guard or Honor
Guard. The Guard accompanies the
Royalties and presents itself with flamboy-
ant dances. This Guard is called the
“Prinzengarde” or “Ehrengarde”.

In different parts of Germany, the festival
itself is variously known as Karneval
(Rhineland), Fassenacht (Mainz), Fasching
(Bavaria), Fasnacht or Fasnet (North-West
Germany.
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Just as the Karneval celebrations themselves
vary from area to area, so does the way in
which the Karneval season reaches its end.
In some parts, Karneval, in the form of her-
ring, a brandy bottle, or straw doll, is sym-
bolically buried at midnight on Shrove
Tuesday. In other towns the finale of the
Karneval season takes the form of a “Last
Dance”, often known as the “sweeping out”
(Kehraus). 

At midnight the Court Fool is put into an
improvised coffin, and ceremoniously car-
ried out, followed by a person with a broom,
symbolically sweeping out the Karneval
together with the festival litter on the floor.
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On behalf of the Enzians, I would like to
wish you all the joys of the Christmas sea-
son and peace and cheer in the New Year!
With the New Year upon us, we look back
on 2019 and are thankful for the wonderful
memories made at our practices, perform-
ances, Gaufest, Oktoberfest and Club events.
We are excited for what 2020 will bring,
including Bockbierfest and the Crowning of
Miss Concordia 2020. Don’t forget to “Save
the Date!” Bockbierfest will be held April
4th, 2020. We look forward to celebrating
with you!

Lena Sönser
President – Concordia Enzian
Schuhplattler Verein

We, the Ladies Group,
would like to thank everyone 
who supported us throughout

the year!

We wish everyone a 
Merry Christmas

and a safe & 
Happy New Year. 

Wir trafen uns in der Weinstube, da mit ein-
setzendem Winter die Jaegerstube etwas
kühl ist. Nachdem wir endlich einen neuen
Kassenwart gefunden hatten, musste dieser
leider aus gesundheitlichen Gruenden den
Posten wieder abgeben. Zum Glueck fand
sich die langjährige Kassenwartin Trudi
bereit, die Position die jetzt wesentlich ver -
einfacht ist, wieder einzunehmen. Als wohl
verdienten Dank fuer ihre langjaehrige
Amtsfuehrung erhielt sie ein wunder-
schönes Blumengesteck. Unser traditio -
nelles Weihnachtsessen findet am 4. Dez.
um 12 Uhr in der Weinstube statt.

Enzian Schuhplattler Seniorengruppe

Ladies Group
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Concordia Club

Miss Concordia 
It’s time once again to choose a young lady to be our Miss Concordia.
If you feel you could represent the Concordia Club, we ask that you
fill out the application form and forward it to the Club office.
Please be advised of the following:
 Applicant must have been a member of the Concordia Club

for at least 1 year.
 Applicant may not be married or divorced.
 Applicant must be 18 years of age or older and if possible

speak the German language.
 Miss Concordia 2020 should be at club functions as well as

other functions throughout the year to represent the club.
 A short statement should be attached to this application

"Why I want to become Miss Concordia".
With the Application there should also be a short essay answering
the question: “Why I want to be Miss Concordia” as well as a pass-
port picture.
Applicants will be invited for a meeting to work out all the details
If you would like more information, please contact the Entertainment
Committee.

Wieder ist es Zeit um unsere jungen Damen vom Concordia Klub
aufzufordern, sich für die “Miss Concordia”-Wahl zu bewerben
Die Bewerbungs-Unterlagen sind im Klubbüro erhältlich und sollen
auch dort wieder ab ge geben werden.
Bei den Bewerbungen ist folgendes zu beachten:
    Bewerberin muss für ein Jahr Mitglied im Concordia Klub

sein
    Bewerberin darf nicht verheiratet oder geschieden sein
    Bewerberin muss 18 Jahre oder älter sein und möglichst die

deutsche Sprache sprechen.
    Miss Concordia 2020 sollte bei Klub- sowie öffentlichen

Veranstaltungen den Concordia Klub repräsentieren.
Mit dem Anmeldeformular sollte ein Passbild sowie eine kurze
Erklärung mit dem Thema: “Warum ich Miss Concordia werden
möchte” abgegeben werden,
Die Bewerberinnen werden zu einen Treffen eingeladen um die
Details auszuarbeiten.
Für mehr Informationen wenden Sie sich bitte an das Vergnügungs-
Kommitee.

145 JAHRE
145 YEARS

1873-2018 

CONCORDIA

Name ______________________________________       Tel. ______________________________________

Strasse/Street ________________________________       Ort/City __________________________________

Province/Postal Code ________________________

Geburtsdatum/Date of Birth: __________________       Schule/School ____________________________

Klasse/Class ________________________________       Beruf/Occupation __________________________

Alter/Age ______________       Hobbies: ________________________________________________________

Unterschrift/Signature: ______________________________________________________________________

Why I want to be Miss Concordia (please use an additional sheet if required)





With Oktoberfest successfully behind us for
another year, it’s time to sit back, take a
deep breath and relax a little before the jolly
man in the red velvet suit pays us a visit.
For all the volunteers who assisted us in
putting up our booths, tearing down the
same, supervised the ongoing day to day
operation, took shifts in our game booths,
planned schedules, purchased prizes, or did
anything which contributed to our overall
success we THANK YOU. Without your
continued support none of this would be
possible. Your dedication to the Concordia
Choirs is something we can all be proud of. 
It is my sincere pleasure to congratulate this
year’s Weinkonigan Erika Kuers. Erika has
been a longtime supporter of the Concordia
Choirs. She has accompanied them on the
last three European tours and never misses
an opportunity to join us during local choir
concerts and appearances. Congratulations
Erika.
The most important thing about Christmas
is that it invites us to reflect on the most
meaningful things in our lives. It softens
lines that too often divide us. Revealing
instead the good things we all share in com-
mon. Love for our families, strength in our
traditions, and a deep and abiding hope for
a kinder more compassionate world.
On December 7th all our choirs will perform
at the Christkindlmarkt, we hope you can
join us. To our Concordia family and friends
please accept this as a personal invitation to
attend our Christmas Concert on Sunday
December 8th at 3pm. The children have
been working hard to entertain you, and you
will hear the Men’s Choir as well as the
Mass Choir singing some of your favorites as
well as new modern pieces. After the con-
cert please join us downstairs for some cof-
fee and cake.
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The choirs Christmas party will be held on
Monday December 9th at 6pm.At this time
we will honor longtime members of the
choir, and perhaps a new honorary member.
This year receiving their 25-year certificates
will be Katharina Braun, Karin Fritsch,
50year certificate to Doris Eisbrenner, and
60 years to Leo Tukums. Your dedication to
the Concordia Choir is truly appreciated.
December 13th the men’s choir will be car-
oling at Seniorhaus. This event begins at
7:30.Please feel free to join us.
From all of us here in the Concordia Choirs
our wish for you this holiday season is that
the true spirit of Christmas will fill your
hearts with peace, joy and love. Be true to
the real meaning of Christmas, share love,
kindness and hope. It is with warmth, grati-
tude, and joy we wish you a safe, happy and
joy filled Christmas.
Until next time, keep a song in your heart,
Beverley

Concordia Choirs

Leo Tukums (60 years)
Doris Eisenbrenner 
(50 years)

Kathie Braun (25 years) Karin Fritsch (25 years)



PLUMBING AND HEATING

Serving Southern Ontario

We now do
COMMERCIAL REFRIGERATION

Old or New -
Residential - Commercial

Industrial

Water Softeners
Water Purifiers
Water Heaters

Heating &
Air Conditioning

1-38 McBrine Place, Kitchener ON N2R 1G8
Phone 519-748-4588 - Fax 519-748-4584

Email: fkph@bellnet.ca

Follow me on Facebook
@RemaxElaineKeller

“Your best
interest is my

business”

Twin City Realty Inc., Brokerage
Independently owned and operated

Elaine Keller
Sales Representative
Cell: 519-496-1141
Bus: 519-579-4110
remaxelaine@rogers.com

Twin City Realty Inc., Brokerage
Independently owned and operated

Elaine Keller
Sales Representative
Cell: 519-496-1141
Bus: 519-579-4110
remaxelaine@rogers.com
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Wichtige Veranstaltungen
Important Events

DEZEMBER 2019 / JANUARY 2020
Dec. 1st       Children’s Christmas Party
       Schenke

Dec. 3rd      Seniors Christmas Party Main Hall, 5:30 pm

Dec. 5th-8th Christkindl Market Downtown @ City Hall

Dec. 6th,
13th, 20th     Holiday Lunch Buffet @ $15.95

Dec. 7th-21stHoliday Duck Dinners available

Dec. 8th      Choir Christmas Concert Main Hall, 3:00pm

Dec. 24th-26th  Club closed for Christmas

Dec. 31st     New Years Eve Schenke, 6:00pm - Twin City Alpine Echo

Jan. 1st       Club closed for New Year’s Day
Bitte reservieren Sie ihren Tisch und besorgen Sie die Eintrittskarten zu den Veranstaltungen rechtzeitig.
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Discover how
comfortable life can be.

Nothing helps you relax and unwind like the
unmatched comfort of Stressless®. You can
feel the difference in our innovative comfort
 technologies, including BalanceAdapt™,
which allows your body to automatically and
 effortlessly adjust to your every move. Do
your body a favor, sit in a Stressless and let
it discover the ultimate comfort that it has
been missing.

THE INNOVATORS OF COMFORT™

Stressless is proudly endorsed by the
American Chiropractic Association.

1373 Victoria St. N., Kitchener

519-742-8501
www.internationalhomeinteriors.ca
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Concordia Club
Daily Specials

429 Ottawa St. S, Kitchener 

mail@concordiaclub.ca - www.concordiaclub.ca 

TEL: 519-745-5617

TAKE OUT ORDERS AVAILABLE 

TUESDAY EVENING:

BUY ONE ENTREE
AND RECEIVE THE
SECOND ENTREE

HALF PRICE.

WEDNESDAY:

BAVARIAN BUFFET
Lunch: $14.95
Dinner: $18.95

THURSDAY EVENING:

CHEF’S NIGHT
SPECIAL

2 Wiener Schnitzel Dinners with
Potatoes and Vegetables

only $22.00

FRIDAY EVENING:

FRIDAY NIGHT
BUFFET

all your favorites, and so much more

only $20.95

SATURDAY EVENING:

DINE & DANCE

Live Entertainment
Live Entertainment - Regular Menu

SUNDAY:

BRUNCH $23.95
Variety of breakfast favourites:  

Seafood, Carving station, 
Hot and cold Vegetable selection 

plus delicious Desserts 
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President:                         Rob Kerr
1st Vice President:           Mike Matich 
2nd Vice President:         Alex Thoene

1st Secretary:                    Sarah Fretz
2nd Secretary:                  Elaine Keller-Griffin

1st Treasurer:                   Ali Nowak
2nd Treasurer:                  Peter Bergen

Directors:                          Josef Liebel
                                         Helmut Kruschat
                                         Michelle Zimmer
                                         Martin Patzold
                                         Robert Krauskopf
                                         Harald Schwegel 

Manager                           Shawn MacDonald

Committee Members
Arbeitsgemeinschaft         Rob Kerr
                                         Mike Matich

Archives                           Alexandria Thoene
                                         Martin Patzold

Bulletin                             Elaine Keller-Griffin
                                         Sarah Fretz

Christkindlmarket            Peter Bergen
                                         Elaine Keller-Griffin
                                         Joe Liebel
                                         Michelle Zimmer

Club Buildings                 Harald Schwegel
                                         Helmut Kruschat

Club Historian                  (Vacant Position)

Club Ombudsman            Mike Brasch

Club Rental Properties     Helmut Kruschat
                                         Rob Krauskopf

Concordia Seniorenhaus Rob Kerr
                                         Harald Schwegel
                                         Peter Bergen

Employee Liaison            Elaine Keller-Griffin

Entertainment                  Sarah Fretz
                                         Michelle Zimmer
                                         Alexandria Thoene

Farm Committee              Mike Matich
                                         Peter Bergen
                                         Rob Krauskopf

Finance Committee          Ali Nowak
                                         Harald Schwegel
                                         Rob Kerr
                                         Peter Bergen

Float Committee              Helmut Kruschat 

German Culture               Sarah Fretz

Honorary Member            Martin Patzold
                                         Sarah Fretz
                                         Joe Liebel

Long Range Planning       Ali Nowak
                                            Harald Schwegel
                                            Rob Kerr
                                            Mike Matich

Membership                     Michelle Zimmer

Miss Concordia                Alexandria Thoene

Nominations and             Karl Braun
Bylaws                              Rob Kerr
                                         Mike Matich
                                         Alexandria Thoene

Oktoberfest Chair             Mike Matich

Oktoberfest Inc.                Ali Nowak
                                            Harald Schwegel 
                                            Rob Krauskopf

Sales and Marketing         Mike Matich
                                         Joe Liebel
                                         Martin Patzold

Security                            Rob Kerr
                                         Alexandria Thoene
                                         Joe Liebel

Concordia Club Board of Directors 2019/2020




